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1. OBLUME CBEAEHUA

YekoBbin npuHTep CT-S280 paspaboTaH Ansa COBMECTHOrO UCMNOSIb30BaHUA C LUMPOKMM
aCCOPTUMEHTOM TepMMHaNbHOro 06OpPYyAOBaHUA, BKMOYaA TepMuHanbl cbopa AaHHbIX,
POS-TtepmMuHansl n pectopaHHoe obopyaoBaHMe.

1.1. OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKHN

=  KoMnakTHbIN An3anH.

* Hanuune aBToOOpE3UNMKa.

» [IpocTon n yaoBHbIn MexaHu3M 3anpasku Bymaru.

=  HageXHbl MexaHu3m neyatTu.

» bBbicTpas neyaTb rpadnyeckUX JaHHbIX.

»  3ameHsiemas nHtepgencHas nnata. (USB unmn RS-232C nHTepdenchl).

» Bbicokas ckopocTb nevatu (80 mm/c).

*  HuW3KMIN YPOBEHDb LUYMa Mpu nevaTu.

* BcTpoeHHbI BxogHou Bydhep.

» [levaTb WITPUX—KOAOOB.

» Peructpauusa onpegensiembix nosib3oBaTesieM CUMMBOSMIOB U NOroTUNoB B dorieLl—
namATw.

* PasnuyHble yHKLMK, BbiDUpaemMble C MOMOLLBI BUMPTYarnbHbIX Mepeknyartenemn
namATw.

=  BO3MOXHOCTb KpenneHnsa NnpuHTepa Ha CTEHY.

» [logaepxka OABYXUBETHOM nevaTu.

* [lpuHTep neyataeT Ha BymaxxHOW NeHTe TonwmHon He 6onbe 100 MKM.



1.2. PacnakoBKa

Mpun pacnakoBke NpuUHTEPA NPOBEPLTE KOMMIEKTALMIO:

MpuHTep:
Apantep nuTaHus:
LWHyp aganTtepa:

KabenbHbin 3axxum USB (ans mogenun ¢ USB nHtepdencom):
Mpo6HbIN pynoH Gymaru:
MaHenb ynpaBneHnsa (4N yCTaHOBKM Ha CTEHY):

PyKOBO,EI,CTBO no 3Kkcnnyartaunn.

CD-pguck:

MpuHTEp

MpoBHbI pynoH Bymaru

ApanTep nuTaHus

iﬁﬁﬁ

LUHyp aganTepa

1.3. Knaccudumkauyma mogenen

PYIOH

RS N N [ N N (. \—

&

KabenbHbIN
3axum USB

CD-guck

PykoBoacTso no
aKkcnnyartaumm

MaHenb ynpasneHus
(Oons ycTaHOBKM Ha CTEHY)

Mogenu npuHTEpa KJ'IaCCI/I(bI/ILI,VIpyPOTCFI C NOMOLLbIO cneymanbHbiX 0603HAYEHUN:

CT-S 281 RS U-WH - PX - LM1

HassaHue mogenu

NHTepdeic:

RS:MocnepoBaTtenbHblt RS-232C

UB:USB

Twn nutanna

J:AnoHus
E:EBpona
U:CLWIA

_

JononHutenbHble GyHKUNUM
None:HeT gononHuTtenbHbIX yHKUUIA
PX:Oatuyuk 6GrnivkHero koHua dymarm

LM1: CeHcop 4epHoii MeTKu cnesa
LM2: CeHcop 4epHoii MeTKU cnpaBa

L LiBeT kopnyca

WH:Benblii
BK:YepHbii



1.4. OCHOBHbIe TEXHUYECKUE XapaKTepPUCTUKN
YekoBbin npuHTep CITIZEN CT-S280
Mogenb CT-S281RSU CT-S281RSE
CT-S281UBU CT-S281UBE

MeTtopa neyatun

Mpsimas TepMoneyatb

WnpuHa nevatn

48 Mm/384 TouKM

PaspelleHune

8x8 Toyek / mm (203 dpi)

CKOpOCTb neyatun

80 mm/cek.

Konn4yecTtBo KOMOHOK neyaTu

WpndT A: 32 konoHKK; 12x24 TOYEK MO rOpMU30OHTaNn U BepTUKanu
WpndTt B: 42 KonoHku; 9x24 Touek
WpndTt C: 48 konoHok; 8x16 Toyek

Pasmep cumBona

WpndTt A: 1,50x3,00 mm
Wpndt B: 1,13x3,00 mm
Wpngpt C: 1,00x2,00 Mmm

Twn cumBona

Alphanumeric, International, PC437/850/852/857/858/860/863/864/865/
866/WPC1252/Katakana/Thai code 18
Kaniji (JIS level 1, level 2), Kana, JIS C 6226-1983

Onpepensiembie OnpepensieMble Nonb3oBaTeneM CMMBOMbI/NOroTUMbI MOrYT ObiTb 3anUcaHbl B
nonb3oBaTenem dnew—namaTn.

CUMBOIbI/NOroTUNMbI

Tunel  wtpux—koga wu 2D | UPC-A/E, JAN (EAN) 13/8 columns, ITF, CODE 39, CODE 128, CODABAR,

LUTPUX—KOO

CODE 93, PDF417, QRCODE

Z HTepBan Mexgy CTpoKamMu

4,23 mm (1/6 gronma), 3agaeTca KOMaHOHO

Bymara

Tepmunyeckas bymara B ponvke: 58 mm gnametpom 83 mm
TonwwmHa 6ymaru: 0,06-0,1 Mm

WHTepdenchl

MocnegoBatenbHbi (RS-232C), USB

Bydep BBOAAa

MNocnepoBaTtenbHbIn 4K/45 6anT

HaI'IpFI)KEHVIe nMTaHnA

MocTtosiHHoe HanpsbkeHnne 8,5 B + 5%

MoTpebnsemas MOLIHOCTb

B pexume oxuganusa: ~ 2 BT, npu nevatn ~ 18 BT (Npy HOpMarnbHON nevaTw,
max 26 BT)

Aﬂal’lTep nepemMeHHoOro Toka

Bxoa: ~ 100-240 B, 50/60 'y, 150 BA
Bbixog: noctoaHHoe HanpsbkeHue 8.5 B, 2.5 A

Bec

Mpnbn. 630 r

MabapuThl

106(LL) x 180(0) x 105(B) MM

Pabouasi Temnepartypa u
BNaXHOCTb

5-40 °C, BnaxHocTb 10-85 % Ge3 KOHAEeHcauum

TemnepaTtypa 1 BNaXxHOCTb
Npv XpaHeHuu

-20 - +60 °C, BnaxHocTb 10-90 % 6e3 KOHAEeHcauum

Cpok HapaboTkM Ha OTka3

MeyaTatowas ronoska: 50 km, 1 x 10° puT™M ymapoB (Mpu HOpMarbHOM
TemnepaType/BrnaxXHOCTH C UCNOMNb30BaHNEM pekoMeHAoBaHHOW Bymarn)
ABTOOBpE3UMK: 1 MNH. ABWXEHUIA (MPM HOpPManbHOW TemnepaType/BrnaxHOCTH
C UCMONb30BaHWEM peKoMeHJ0BaHHON Bymaru)

CraHpgapT 6e3onacHoCTU®

UL, C-UL, FCC Class B | TUV, GS, mapkuposka CE

MpumeyaHue:

*

lMpencraBneHHble

cTaHgapTbl 6Ge3onacHOCTM  OeNCTBUTENbHbI,  Koraa

ncnonedyetca agantep CITIZEN SYSTEMS (cepun 28AD).




2. OMUCAHUE YACTEW NMPUHTEPA

2.1. O6bwmn BMA npuHTepa

Kpbllka npuHTEpa

Kpbllwka konecuka
obpesumka

KHonka nutaHusa %
MaHenb ynpaBneHus

e Kpblwka npuHTEpa
MpepoctaBnsaeT JOCTYN K ByMaXXHOW neHTe.

e KHOMKa OTKPbITUA KPbILKK
[ns po6aeneHns nnm 3ameHbl BymMarn KpblKy NpUHTEPA MOXHO OTKPbITb, HAXaB Ha 3Ty
KHOIKY .

e KHonka nutaHusa
OTa KHOMKa BKIKOYaET U BbIKIOYAET NUTaHNe NpuHTepa.

o KHonka obpe3uunka
CnyxuT anga pa3bnokMpoBku obpesyuka.

[MaHenb ynpaBneHus

KHonka npomoTkn  UHaukatop

Oymaru oLINBKM
WHaukaTop .
nuTaHus \\x— 5 |_{/ NHaukaTtop
cJ s -,
POWER | | | ERROR Gymaru
FEED
PAPER |

e NHankaTop nutaHus
3aropaeTcs Korga nuTaHuMe NpUHTEpPa BKIKOYEHO U racHET Npu OTCYTCTBMM NUTAHUS.
CeeTnTCa NN MuraeT B cneunanbHOM pexume Unm B criydae HEUCNPaBHOCTU.

e KHonka npomoTku Gymarm
HaxaTtne oTOM KHOMKM OOWH pa3 3agaeT nogady OAdHOW nuHumM  Bymarw.
HenpepbIBHOE HaXxaTne 3TON KHOMKN NPUBOAUT K HENPEPbLIBHOW nogaye dymarn.



e NHaukaTop owmnobKm
CeeTutCcsa unu muraeT Korga 3akoHYunacb Oymara M B crnyyae HeucrnpaBHOCTW.
MpoAoMKUTENBHOCTDL MHTEPBANa Mexay MUraHMsMu ykasblBaeT Ha TUMN OLINGKN.

e UHgukaTop Gymaru
3aropaeTcs, ecnu 3akoHuYunacb 6ymara unm ee octanocb Mano.

Pa3bembl 3agHen naHenu

Mopgenb ¢ nocnegoBaTtenbHbiM  Mogenb ¢ USB uHTepdencom
UHTepcencom

Pasbem nutaHusa Pa3bem nutanus

PasbeM nocnenosaTenbHOro PasbeMm
nHTepdeiica nHTepdeiica USB

e UHTepdencHbIN pa3bem (nocnepoBaTenbHbIN UK NapanenbHbIN)
Mcnonb3yeTtca ona nogknioveHns MHTepdencHoro kabens.

e Pa3bem nutaHusa
Mcnonb3yeTtca ons noaknioyeHnsa kabens agantepa.

2.2. BymaxHbIN oTceK

Banuk ans nogauymn 6ymaru

ABTOOGpPE3UMK

PyuHON 0BpesuMK - \ NaTtumk KoHua Bymaru

Tepmoronoska

e ABTOOOpE34MK
Ncnonbsyetca ana obpeskn Gymar B MOMEHTbI 3afaHHble HAaCTPOMKaMn Unm npu
OKOHYaHWK nevaTu.

e PyyHon o6pe3umnk
McnonbayeTtca ona obpeskun Gymarn Bpy4YHyto



e TepmoronoBka
Mcnonb3yetca pgna neyatM CUMBOMOB  MNW/M - rpadpMyeckux OaHHbIX  Ha
Tepmobymare.

e [laTumMk KOHUa Oymaru
[MeyaTb OCTaHaBNMBaeTCs, ecrnv 3TOT AaT4MK OOHapyXMBaeT OKOHYaHue bymaru.

e Banuk gna nogayu 6ymarm
OcywecTtBnsieT nogady 6ymaru.

e [laTumk 6nMXKHeEro KoHua 6ymaru
O6HapyxnBaeT octaTtok Oymarn. B 3aBMCMMOCTM OT BHYTPEHHEro AnameTtpa
ByMaXKHOro pyrioHa, MEHSIOTCS HACTPOWKM.

2.3. lpyrue BCTpOEHHbIe hyHKLUMU

e [lamMATb Nnonb3oBaTens
[Mo3BoNdAeT perncTpmpoBaTth OnpeaesieHHbIe Nofnb3oBaTenieM CUMBOSIbI U NTOrOTUNMbI B
9HEeproHe3aBMCUMON MNaMATU. 3aperncTpupoBaHHblE OaHHbIE COXPAHSAKTCA B MNaMsaTv

nocne BbIKITOYEHWS NMpUHTEpPA.

e [porpammupoBaHue npuHTepa

CyuiectByeT BO3MOXHOCTb yCTaHaBNMBaTb pasnunyHbie Buabl PYHKUMA, KOTOpPbIE
MOryT ObITb 3anncaHbl B 3HEProHe3aBUCUMYIO NaMATb. HacTporkM COXpaHATCA B NaMATn
nocne BbIKMOYEHMST NMpuHTEpa. B gononHeHwe nporpammuMpoBaHME MNpPUHTEPA MOXHO
BbIMOMHATbE BPYYHYHO.

3. NOAroToBKA K PABOTE
3.1. NMoacoeanHeHne aganTepa NepeMeHHOro Toka
1. OTKnouMTEe NUTaHME NpuHTEpa.
2. lNopcoeanHuTe kabenb agantepa K pasbemy NUTaHUA NpuHTEpa.

3. lNopcoeanHnte ceteBon kabenb aganTepa K BXOo4y apantepa, a 3aTem
NoAKNtoYMTE APYron ero KoOHew, K CeTEBOW PO3eTKe.

ApanTtep nepeMeHHOro Toka

Bxopn apantepa

Pa3bem kabens, uto
noacoeUHAETCA K NPpUuHTepy

10



A Mepbl npegocTopoxHocTu!

e llcnonb3ynTte C NPUHTEPOM TOJSbKO CreumanbHblii agantep NepeMeHHoro Toka.

e He BblHMManTe kabenb B cnyyae ero oTcoeAvHeHusi. Bcerga pepxute ero
NOAKITHOYEHHbIM.

e JkcnnyaTvpymnTe NpuUHTEpP noganblue oT 060pyaOBaHUSA reHEPUPYIOLLEro NOMEXM.

e He BblgepruBanTe ceteBon kabenb. B NpoTMBHOM crnyyae 9TO MOXET MpUBECTU K
yOapy SreKTpUYEeCKMM TOKOM, MoXapy UK K NosIOMKe 6rioka nuTaHus.

e Ecnn nosBMNocb MCKpeHue, BbiTalwmMTe Kabenb nNuUTaHuMsi agantepa C CEeTEBOW
po3eTkn. NHaye 3TO MOXeT cTaTb MPUYMHOW MOXapa WM yaapa 3neKTpu4ecKnm
TOKOM.

e XpaHute kabenb NUTaHWA agantepa noganblue OT HarpeBaTenbHbIX Npudopos. B
NPOTMBHOM Crny4yae kabenb MOXeT MnaBUTbCHA, YTO MOXET NPUBECTU K MOXapy win
yOapy 9rneKTpnu4ecknm TOKOM.

e [lpyHTEp OOMKEH OblTb OTCOEAMHEH OT MNWUTaHUS, €CrlM OH He WCMOoNb3yeTcs
ANUTENbHOE BPEMS.

3.2. NMNopgcoegnHeHne nHTepdencHoro Kabens

BblkniounTe nutaHne npuvHTEpa U OTCOeAUHUTE pasbeM NuUTaHudA. 3aTeMm crnepyunTe
3a npoueaypam ansa nogkroyeHns nHtepdencHoro kabens.

PacnonoxuTte npaBunbHO MHTEPGENCHBbIN Kaberb N BCTaBbTe €ro B UHTEPdENCHbIN
pasbeM.

/3a>KVIM ans USB kabens

Y }{H“M

e,

A\

/S
/ ;’r.fif'éx"

lNocneposatenbHbI MHTEPGIENC USB uHTepdeic

A Mepbl npeAOCTOpO)KHOCTVI!
Ecnu mHTepdencHbin kabenb crny4anHO OTCcoeanHuncs, oba3aTtenbHO NOAKNIYnUTe
ero obpartHo.

11



[Ana nogknoyeHnsa npuHTepa K KomnbtoTepy ¢ nomowbio COM-nopta Heobxoaumo
ncnonb3oBatb RS232-kabenb 9-25, COOTBETCTBYOLWMI CrieayoLLen pacnmHOBKE.

Kabenb 9-25
MK MpuHTEp
CwurHan | BeiBog BbiBog | CurHan
RXD 2 2 TXD
TXD 3 3 RXD
DTR 4 4 RTS
5G 5 6 DSR
DSR B 7 5G
CTS 8 20 DTR

3.3. YcTtaHOBKa npuHTepa

MNpuHTEP MOXET ObiTb YCTAHOBMEH TOPU3OHTaNbHO WM Ha CTeHy. Bo Bpewms
TPAHCMOPTMPOBKM MPUHTEP YKnagblBaeTcs ANs FOPWU3OHTanbHOM ycTaHoBkW. [pu
YCTAHOBKE MpUHTEpPa Ha CTEHy MWCMosb3yiTe BCMNOMOraTerlbHyl0 NaHemnb YnpaBneHus,
KoTopasi BXOOUT B KOMMIEKT NOCTaBKM NpUHTEpPA.

A BHUMAHMUE!

e BvHTbI Anst ycTaHOBKM Ha CTeHy C MPUMHTEPOM He nocTaBnstoTcs. [lpoBepbTe
CTPYKTYPY W TMPOYHOCTb CTEHbl W NPUroToBbTE [ABa nNoaxodswmx BuHTa. U
3acmKecpyiTe NPUHTEP NPU MOMOLLM BUHTOB B NOAXOASILLEM Aflsi 3TOrO MecTe.

12



YcTaHoBKka npuHTepa

["lopu3oHTanbHas yctaHoBKa

Ha CTEeHY

BuHTbI on4a YCTAHOBKN Ha CTEHY

13



3.4. YctaHoBKa DIP-nepeknro4yaTteneun

DIP—nepekntoyatenn npefycMOTPeHbl TOMbKO Ha nnaTte nocrnefoBaTenbHOro nopra.
DIP—nepekntoyatenn HaxogaTcs Ha gHe OymaxHoro otceka. [Ona yctaHoBku DIP—
nepeknoyaTenen oTkporTe ByMaxHbI OTCEK U BbiTawwmTe Gymary.

Ky S Al ,:I
bl [EEELELTEE '
OFF
1
Ne PyHKUUA Bkn. Bbikn. HauanbHele
nepeknoyarens YCTaHOBKMU
. Hactpotika DIP- HaCTDOMKaV
1 HacTpoviku coeanHeHns BHYTpeHHeNn Bkn.
nepeknioyaTensaMmm
namsiTu
2 YnpaBneHue NoTOKOM XON/XOFF DTR/DSR BblIkn.
3 Butbl AaHHbIX 7 6ut 8 out Bblikn.
4 [MpoBepka Ha YeTHOCTb C nposepkon Bes nposepku Bbikn.
5 Bbi6op koHTpoOnsA KoHTponb no KoHTponb no Bbikn
YETHOCTU YETHOCTU HEYEeTHOCTU )
6 Bbi6op ckopocTu BblIkn.
Cwm. Tabn. Huxe
7 nepegayv gaHHbIX Bkn.
8 Peseps - | MocTosHHO BbIks.
Bbi6op ckopocTu nepeaaym AaHHbIX
CkopocTb nepegayu Ne nepekntoyatens
AaHHbIX, B 6ogax 6 7
2400 BbIKI1. BbIKI1.
4800 BKI1. BbIKI1.
9600 BbIKI1. BKI1.
19200 BKI1. BKI1.

1200 6o u 38400 604 MOXHO Takke 3agaTb KOMaHOHO WM C  MOMOLLbIO
nepekntoyatenen. Ckopoctb 9600 604 3agaHa No yMOM4YaHuIo.

14




3.5. YcTtaHOBKa gaT4yuka 6nuvxkHero KoHua oymaru

[Mepensurante pblyar gatyvka 6nuxHero koHua Oymarn Bnepen v Hasag. PasHoe
NonoXxeHne MOXeT BbiTb YCTAHOBMEHO B 3aBUCMMOCTI OT MCMOMb3yeMOro pyroHa dymaru,

Kak nokasaHoO Hmxe B Tabnuue.

NMonoxeHune pblyara

BHewHun anameTp GymaxkHoro
pynoHa (Mm)

1

a24

2

334

A Mepb! npegocTopoxHocTu!

e OctaTok Bymarn (BHEWHWUA AnameTp pyJioHa) OTAMYaeTcs TUMNOM MCNOSNb3yeMOro

GyMaXKHOro pyroHa.

e BHewwHun anamMeTp 6yMa)KHOFO pyrioHa TOJ1bKO AJ1A CripaBKU.

e Ecrin NnPpUHTEpP YCTaHOBJIEH Ha CTEeHYy, TO AdaTHUuK OnmxHero KOHLUa 6ymar|/|

MCMNOoJ1Ib30BaATb HEJIb3A.

Pbiyar gatumnka

15




4. TEXOBCNYXUBAHUE N YCTPAHEHUE HEMOJIAOOK

4.1. YcrtaHoBKa/3ameHa OyMaXKHOro pysioHa

1. Haxmute Ha KHOMKY OTKPbITUSA KPbILLKW.
2. OTkponiTe ByMaxHbIn OTCEK.
3. BctaBbTe  OymaxHbid  pyfioH  nevaTaloLen

CTOPOHON BHWU3 KaK MokasaHO Ha pPUCYHKE U NPOTAHUTE
KOHeL, Oymarn Ha HeCKONbKO CaHTUMETPOB 3a npeaenbl
npuHTEpAa.

4, 3akponTe BymaxkHbI OTCEK, NPU 3TOM OyAET CAbILHO LLESYOK.

A Mepb! npegocTopoxHocTu!

e Bcerga ncnonb3ynte TOMbKO crneumnanbHbIi TUN BYMaXXHOM NEHThI.

e Yb6eautecb 4TOObI ByMaXkHbIN PYnoH BbIfT yCTaHOBMAEH NPaBUSbHO.

e Ecnu Gymara nepekolleHa U He NPOTArMBaeTca NPAMO U3—N04 KPbILWKWA NpUHTEpPA,
TO OTKpoWTEe ByMaxHbIN OTCEK U yCcTaHOBUTE Bymary npaBuibHO.

e Korga 3akpoeTe KpbIWKY MNPUHTEPA, HaXMUTE Ha LEHTparnbHYK 4YacTb KPbILIKK,
YTOObI 3aKPbITb €€ MPOYHO.

A BHUMAHUE!

Korga oTkpbiBaeTe KpbilKy NpuHTEpa, OyabTe OCTOPOXHbI M HEe AoTparnBanTech K
neyaTaroLLEen ronoBke UMM Ne3Buio aBToobpesyvnka. ITO MOXET ObiTb MPUYMHOM OXora
NN TpaBMblI.

4.2. YpaneHue 3axaTtoun bymaru

1. Bbikntounte nutaHne npuHTepa.

2. OTkponTe ByMaxKHbl OTCEK.

Ecnun ne3Bne obpesunka octaeTcs BbICYHYTbIM C 3akaTon Bymaromn, He OTKpbIBanTe
OymMaxHbI OTCeK C npumeHeHnem cunbl. Cnegya ykasaHusm n.4.4, BosBpaTtute
nes3sue B HOpMarsnbHOE MOSIOXEHMNE N NMOTOM OTKPOMWTE KPbILLKY.

3. Ypanute 3axaTyto Oymary, Bkrtoyas niobble OCTaBLUMECA MESKME KYCOYKM.
(Tarke cHUMUTE ByMaKHbIN PYNOH C AepxaTtens).
4. BkntounTte npuHTep. MexaHnam aBToo6pesynka MHMUManm3npyeTcsa u curHan

TpeBOrm O4NCTUTCA.

A Mepb! npegocTopoxHocTu!

MeuaTalolwas ronoeka ropsiyasi cpasy nocne nedatn. He nputparvBaiTech K Hew
pykamu. He TporaiTe HarpeTtble 4acTu nevyaTatoLlel rofioBKU UNN apyrue meTtannuyeckmne
06bEKTbI FOMbIMU PyKaMU.
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4.3. OuucTKa nevyaTaroLlen roroBKu

1. Bblkntounte nutaHne npuHTepa.
2. OTkponiTe ByMaxHbIn OTCEK.
3. Mopooxaute HeckonbkO MWHYT. [1poTpuTe HarpeBalLMn 3MEMEHT ONOBKU

BaTHOM Nafio4KOM CMOYEHHOM B CrivpTe.

A Mepbl npeaocTopoXxHocTu!

MeuaTarolwan ronoeka ropsyasi cpasdy nocne nevatn. He nputparvBanTechb K Hew
pykamu. He TporaiiTe HarpeTble 4acTu nevyaTatoLlel rofloBKU UNN Apyrne meTtannuyeckmne
0OBbEeKTbI FOMbIMU pPyKaMu.

4.4. Ecnun 6ymaxHbIN OTCEK He OTKpbiBaeTcA

Ecnn nessne obpesymka coBUHYNOCH, YTO NPUBENO K 3axaTuio Bymarn nnu K gpyrom
HEMCNPaBHOCTU, TO OTKPbITb BYMaXKHbIV OTCEK MOXET ObITb 3aTPYAHUTENBHO.
BepHyTb aBTOOOpE3UYMK B UCXOAHOE COCTOSAHWE MOXHO BbLIKMHOYMB U BKAKOYMB MPUHTEP,
nnn Haxatmem kHonkn FEED npwu yctaHoBneHHom B nonoxeHne OFF nepekntovartene
SW3-1.
Ecnun ownbky 6nokMpoBKn aBToObpe3ynka He yaanochb YCTPaHUTb BbllLenepevmncrieHHbIMN
MeToAamu, TO pasbriokMpynTe aBToobpe34UnK BbINONHASA cregyowmne 4enCcTBhS.
1. BbikntounTe npuHTep.
2.OTKpONTE KPbLIWKY MPUHTEPa 3aTeM OTKPOMWTE KPbIWKY Koriecuka obpesyumka, 4To
HaxoOuTCs Ha nepegHen NaHenu NpUHTepa, U NOKPYTUTE ero Bo3Bpallas nessue
obpe3ymka B ICXOAHOE MOSTOXEHNE.
3.Yganute npuynHbl 6r10KMPOBKM 0Bpe3ymKa.
4.YcTaHoBUTE npaBunbHO Bymary, 3aKponTe KpbILKY NPUHTEPA U BKIAOYUTE MPUHTEP.
(MpoBepbTe, YTOOLI MHAMKATOP OLLUMOKM BbIN BbIKMIOYEH.)

. . .
L Konecuko obpesunka

Kpbllika Konecuka obpesynka
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4.5. CamonevaTtb

BctaBbTe Oymary B npuHTep. BknouuTe nuMTaHMe npuHTEpa C HaxaTon w
yaepXnBaemMon KHOMKOWM MPOMOTKM Bymaru, OepXXuTe HaxaTon KHOMKY NpoMOTKM Bymaru
npnbnuantensHo 1 cekyHay, a noToM OTOXMUTE ee. [MpuHTEp HadHeT camonevathb.
lMpuHTep nevaTaeT HasBaHMe MoAenun, Bepcuio, yctaHoBku DIP-nepekntovatenen,
napamMeTpbl MPOrpaMmMMpoOBaHNA N BCTPOEHHbIE LIPUTHI.

e e S

CT-5281 vy Switcihes
Bepcust NporpaMmHoro Memory switches —\I

SWl
DEXX=XKXX / oGecneyeHus: 123465678
BOOT : ¥XX . XX ON

FONT : XX . XX OFF OOQ OO O0OO0OOCDO0

WHTepdeic
Serial Interface ﬂ SwWa |
Baud rate : 9600 bps Yenosusi 123458 7HEH
.'Jatall bit : B biks nocnenoBaTenbHoi oN 00O u] o
Parity . : None nepeaauy OFF ooo o MapameTpbl
Handshaking : DTR/DESR nporpaMmmMnpoBaHua
5wl
Buffer Size 123456 7E |
4K Bytes } Pasmep 6ycdepa on o o |
OFrF 0O O [ o
Dip switches T

Hactpoiiku DIP-
> nepeknovaTenemn
on o (Tonbko Ans mogenen - 0

, |
OFF o0COO0GQ O C NOCNEA0BATENbHLIM OFF 00O oO0CcOOo _J

L . ———_ - _uHTepdencom) =]

DE1
123456728

W4
1234586738

4.6. Pacne4yaTka coaepXuMmMoro naMmATU B LLECTHaALATepPUYHOM KoAe.

OTa dyHKUMA NO3BOMSeT pacnedvatbiBaTb BCe MOfyYeHHble [JaHHble B
lwecTHaguaTepmyHoMm koge. Ecnu BO3HMKalOT Takme npobnembl Kak noTeps OaHHbIX,
aybnupoBaHue AaHHbIX WU T.A4., TO 3Ta PYHKUMSA MO3BONSAET NPOBEPUTL MoryvyaeT nu
NPUHTEP AaHHble NPaBUIbHO.

YctaHoBuTe Bymary B NpuHTEP U AepXute ByMaxHbl OTCeK OTKpbITbIM. Bkntounte
nUTaHMe NPUHTEPA C HaXaToM U yOepXMBAEMOW KHOMKOW MPOKPYTKM Bymarn u notom
3akpounTte BymaxHbIn oTcek. NMpuHTep nevataet: “HEX dump print mode” n 3atem cneaytot
AaHHbIE NOSTyYeHHble NMPUHTEPOM B LLECTHAALATEPUYHOM KOAE N HEKOTOPbIE CUMBOIIbI.

A Mepbl npeaocTopoXxHocTu!

o [lpnHTEp Nevartaer “.”, eCnu HET HUKAKUX CUMBOSIOB COOTBETCTBYIOLLNX AAHHbIM.

e Bo Bpems wecTHaguaTepnyHOM pacnevaTkm aHHbIX, PYHKUMM KPOME HEKOTOPbIX
KomaHg 6yayT 3a6roKMpoBaHbI.

e ECnn gaHHble He MOoMeLLalTCss B CTPOKY, HaXKMUTE KHOMKY MPOKPYTKM Bymaru,
4YTOObl HanevataTb CTPOKY.

Pacnevatka cogepXnmoro nam4aTm B WWeCTtHaguaTtepn4HoOM Koae rnpekpatuTcad, ecrnm

Bbl TPU pasa nocrnefoBaTeribHO HaXXMeTe KHOMKY MPOKPYTKM Bymaru, unm BblKNoYMTE
NUTaHWe NPUHTEpPa, UNW Korga NpUHTepP NOMy4YuT CUrHan nepesarpysku oT nHTepdeica.
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Mprmep neyaTn

HEX DUMEP PEINT MODE

1B 21 00 1B 20 04 41 42 43 44 .!.. .ABCD
4t 46 47 48 49 44 4B 4C 4D 4E EFGHIJELMN
4F EO0 0D 0OA 31 32 33 0D OA oP..123..

4.7. WHAuKauua onMobokK

e Bbymara 3akoHumnnachb
NHankaTop owmnbku 3aropaeTcd, ecnun gatymk He obHapyxmBaeTt bymary B npuHTEpe,
BO3MOXHO PYFIOH He YCTaHOBMEH unu 6nm3ok K okoH4YyaHuo. Ecnv Gymara 3akoHuunach,
nononHuTe éymary.
e OTKpbIT BYMaXKHbIN OTCEK
B npouecce neyaTtn He OTKpbIBanNTe ByMaxHbIA OTCEK. ECnun Bbl OTKPbINN ByMaXKHbIN
OTCEK CrnyYamHO, Ha4yHeT muratb uMHAMKaTop owwunbku. lMpoBepbTe Bymary m 3akpouTe
KpbILWKY. MNeyaTb BO30OHOBUTCH aBTOMaTUYECKN.
e TepmoronoBka neperpenacb
Korga Bbl nevyaTtaete HacblWweHHble CUMBOSbI WKW TEMHble U306paxeHus,
TemnepaTtypbl nevaTtalowen ronoBkM Bo3pacTaeTr. Ecnu  TemnepaTypa ronosku
NpeBbILAET ONpeaerieHHbI YPOBEHb, NMPUHTEP NpeKpallaeT onepauunio nevyatn u xaert,
noka Temnepartypa rofioBkM NoHM3NTCA. Bo Bpemsa oxmaaHus, MHAUKaTop OWNBKN muraer.
Kak Tonbko TemnepaTypa nevartatoLen roflioBkM HopManmsmpyeTcs, nevyatb BO30OHOBUTCSA
aBTOMaTUYECKM.
e bBnokupoBka obpesunka
Ecnu nessune obpesunka nepectano paboTtaTb 1 Npu 3TOM 3axano bymary nnm yTo-
TO nogobHoe, To byaeT Muratb UHAMKATOP OLLMOKN.
Yaanute npuynHy NOSIOMKM U HAXMWUTE KHOMKY NpoMoTku Bymarn. Ecnu nessue He
OBUraeTCs M KpbllKa He OTKPbIBAETCH, TO OTKPOUTE OyMaXKHbI OTCEK, MpUAEpPXMBasChb
ykasaHun n.4.4.

CocrosiHue Wxnmkarop UHauvkaTop owmnbkm UHawkarop
nuTaHus oymaru

3akoHumnnaces bymara Ceetutcs Ceetutcs Cetutcs
BnvxHun koHew Bymaru Ceetutcs BblkntoyeH Ceetutcs
OTKpbITa KpbiLWKa NpuHTEpa Ceetutcs Ceetutcsa BblkntoveH
OTKpbITa KpbiWwKa npuHTepa *1 | CeeTuteA _I I_I I_ BLIKMIOUeH
BnoknpoBka aBTO0Gpe34mMKa CeeTutcs J_I_I_I_I—I— BLIKIOYEH
lMeperpes TepMOronoBKku CeeTutcs _I I_I I_ BhIKIOYEH

Owmnbka NpoBepKN NaMATK | | | | | | BLIKITIoYeH BLIKIIOYEH

Hu3skoe HanpshkeHue CeeTtutcs | | | | | | | | BbIKMOYeH

Bbicok HarpsaxXeHu BETUTCA
COKOE HanpsbkeHume Ceetutc BhIKIo4YeH

OxngaHne makpo Ceetutcs
BblikrntoueH
BbIMOJTHEHNSA *2 _I I_I I_

*1: Korga npuHTep nevartaer.
*2: IngukaTop owmnbKkM MOXET MUraTb Aaxke Npy BbINOSIHEHMM MaKpOKOMaHA,.
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5. APYITME NAPAMETPbI

5.1. BHewHun BNA n pasmepbl

L_ 180 _

5.2. NMporpammupoBaHue NpuHTEpa BPYUYHYHO

[MporpammunpoBaHne npuHTEpa MOXET OCYLEeCTBNATLCA [OBYyMs crnocobamu:
KOMaHgHO U1 Bpy4dHyt. [lpuHTEep nporpamMMupyloT npu  NOMOLUM  BUPTyarbHbIX
nepeknoyaTtenen namatn (Memory Switch).

PyHKUMS KaxXOoro nepekniovatens npveegeHa B Tabnvue HuWxe (HACTPOWKK
BblAeneHHble YepHbIM (POHOM OTHOCSITCH K 3aBOACKUM HacTporkaMm rnpuHTepa).
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Switch No. Setting 0 {OFF) 1 (ON)
Memory SW1-1 Power ON Info Not Send
SW1-2 Buffer Size 45 bytes
SW1-3 Busy Condition Full
SW1-4 Receive Error No Print
SW1-s CR Mode Ignored LF
SW1-6 Reserved Fixed -
SW1-7 DSR Signal WValid
SW1-8 Reserved Fixed | -
Memory SW2-1 Reserved - Fixed
SWz2-2 Auto Cutter Invalid
SW2-3 Spool Print Invalid Valid
SW2-4 Full Col Print WaitData
SWa2-s5 Resume aft PE Top
SW2-6 Reserved - Fixed
Swa-7 Reserved Fixed| -
Swa-8 PNE Sensor * Valid
Memaory SW3-1 Resume Cttr Err Invalid
SWa-2 Reserved m -
SW3-3 Reserved - Fixed
SW3-4 Reserved Fixed] -
SW3a-s Reserved m -
SWa-s Reserved Fixed | -
SW3-7 CBM-270 Mode Invalid Valid
SWa-s Resume Open Err Command
Memory SW4-1 *1 P. Length Set Command
SW4-2 *2 | Power on TOF Valid
SW4-3 *3 | Feed&Cut at TOF Invalid
SW4-4 *4 Paper Select Thermal Roll
SW4-5 *5 Position detect Black Mark Label
SW4-6 Paper Change Valid
SW4-7 *6 Label Mode [MODE1]| MODE2
SWd-g *7 Partial Only Invalid Valid
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Switch No. Setting 0 {OFF) 1 {ON)
Memory SW5-1 | Reserved - Hm
SW5-2 | Reserved Fixed | -
SW5-3 | USB Mode Virtual COM
SW5-4 | Reserved m -
SW5-5 | Heserved Fixed| -
5SW5-6 | Reserved Fixed| -
SW5-7 | Clear PNE LED  Auto | Set Paper
SW5-8 | Reserved -
Switch No. _ 5et‘tim Default Set Values
Memory SW7-1 Baud Rate 9600 bps 1200 bEE, 2400 bps, 4800 bps, 9600 bps,
19200 bps, 38400 bps
SW7-2 | Data Length Bhbits 7hits, Bbits
SW7-2 Stop Bit 1hit 1hbit, 2bits
SW7-4 Parity NONE MOME, EVEN, ODD
SW7-5 | Flow Control DTR/DSR DTR/DSR, XON/XOFF
SW7-6 Reserved -
SW7-7 [VCom Protocol | PC Setting PC Setting, DTR/DSR, XON/XOFF
Memory SW8-1 Reserved -
5W8-2 | Paper Type |1 Color Normal| 1 Color Mormal, 2 Color Normal
Memaory SW9-1 Code Page PC437 PC437/Katakana/PC850,858/PC860/PCE63/
PCaB65/PCBE2/PCEAE/PCEET/WPC1252/PCaa4/
Thai Code 18
Memaory SW9-2 | Int’ char Set US.A U.S.A, France, Germany, England, Denmark,
Sweden, Italgr, Spain, Japan, Norway,
Denmark 2, Spain 2, Latin America, Korea,
Croatia, China
Memory SW9-3 Kanji OFF ON, OFF
SWo-4 | JIS/Shift JIS JIS JIS, Shift JIS
Memaory SW10-1 | Print Density 100% 70%, 75%, B0%, 85%, 90%, 95%, 100%, 105%,
110%, 115%, 120%, 125%, 130%, 135%, 140%
5W10-2 | Print Speed Level 9 Level 1, Level 2, Level 3, Level 4, Level §,
Level 8, Level 7, Level 8, Level 8
SW10-2| Reserved -
SW10-4| Reserved -

*1: Ecnu ycTaHoBKa ANWHbI Bymarn 3agaHa KOMaHAHO, TO MCMONb3yuWTe KOoMaHay
(GS1) pna ykasaHusa pasmeTkn Gymarn. Ecnn HeT cneumanbHbix TpeboBaHwui, OnvHa
Bymaru yctaHaBnmMBaeTCd N0 yMOn4YaHuo. ATOT nepeknovatens paboTtaeT ToNbLKO Toraa,
Korga nepekrtoyatens 4-4 yctaHoBreH B 3HadeHne «BM.P/Lbl.P».

*2: PaboTtaeT TOnbkO B TOM crydae, ecnu nepeknwodvatens 4-4 ycTaHOBNEH B
3HavyeHne «BM.P/Lbl.P».

*3: Noka 0bpe3unk OTKIOYEH NPU NOMOLLM NepeknovaTens 2-2, onepaunn odpesku
BGymaru He nponcxoanT.

Ecnn BbibpaHo yctaHoBky Thermal Roll, onepauns obpesku npoucxoauT nocne
NPOMOTKM ~ 24 MM Bymaru.

Ecnn BbibpaHo yctaHoBky BM.P/LbI.P, onepauuss obpeskn npoucxoguTt nocne
npomMaTbiBaHUA Oymaru K Hayany crnegyoLwen nosnumm neyaTu.

*4: YcTaHoBKa Bblibopa Gymaru 3agaetcs B 3aBUCMMOCTU OT MOLENMN.

Standard:OFF (Thermal paper roll) Label: ON (Blackmark paper/Label paper)

*5: PabotaeT TONMbkO B TOM cCnydae, ecnu nepekniodartens 4-4 ycTaHOBMEH B
3HavyeHne «BM.P/Lbl.P».
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*6: Mode 2 oTHOCUTCSA K cneynanbHbIM TpeboBaHUAM.
*7: He pabotaet korga nepekntodarens 4-4 yctaHosneH B BM.P/LbI.P (Tonbko ans
nosiHon obpeskn)

YcTaHoBKa BUPTYyanbHbIX NepekntoyaTenen

BupTyanbHble nepeknioyatenM namatn moryt 6biTb BblOpaHbl, W3MEHEHbI, UK
3anucaHbl Npu NOMOLUM Tpex AeNCTBUK: HaxaTus KHonkn FEED, HaxaTtus v yaepxaHus
kKHonkn FEED, n oTKpbITUM nnn 3aKpbITUN KPbILLKA NPUHTEpPA.

1. Bxog B peXxunm HacTpoek BUPTYyarnbHbIX Nepekniovatenen naMmsTu.

YcTtaHoBuTe Oymary B NPUHTEP U OCTaBbTE KPbIWKY MNpUHTEPaA OTKpbITOW. [pun
HaXxxaTon n ygepxunsaemon kHonke FEED, Bknounte nutaHue npuHtepa, 1 NoToM ABaxabl
Haxxmute kHonky FEED. 3akponte KpblWwKy npuHTepa. Ecnu  Tekywimne HacTponkm
nepeknoyaTenen namatM v T.4. Haneyatanucb, TO MNPUHTEP HaXOAUTCA B pexunme
HaCTPOWMKM BMPTYyaribHbIX Nepeknovatenen namsaTu.

0: OFF state
Mermary SW (1) 00000000 1: ON state

2. Boibop BupTyanbHbIX NepeknoyaTenen namatu

Ecnn kHonky FEED HaxaTb KpaTKoBpeMEHHO (NpUbnmn3anTenbHO 2 cekyHabl), neyaTb
6yaet npoucxoautb B nopsgke “Memory SW1"—“Memory SW2’—“Memory SW3"— “Save
to memory”—“Memory SW1"— ...... nosTopHo. Koraa Bbl gownv A0 BUPTyarnbHOro
nepekroyaTens, KOTopbi Bbl XOTUTE U3MEHUTb, HaXMUTE U yaepxusante kHonky FEED
(6onbLue 2 cekyHA).

3. BbIbop kaxkaowm no3muumn nepekntoyartens

Bo3amoxHO 8 no3vumn Onst HacTPOWKM KaXKOoro nepekniodarend. Haxumas u
yaoepxuBas gonro kHornky FEED, npuHTep nepexoguT K criegytowlen nosvumm n nevyataet
TeKylmne HacTporku nosvuuun. loBTOpsANTE HaxaTune v yaepxumBaHue noka He Oyper
BblOpaHa HyXXHasi No3nuus.

(OFF state: ERROR LED OFF
Power OM Info (\Valid ) OM state: ERROR LED ON

4. \ameHeHne HacTpoek

Korga Haneyatanacb no3vumsi, KOTOPYK) Bbl XOTUTE MU3MEHUTb, HaXMuTe
KpaTkoBpemeHHo kHorky FEED. Byger HaneyataHo n3MeHeHHOe 3HayeHue HacTpOek.
(Korga uv3MeHeHusi BO3MOXHbIX 3Ha4yeHUM MOBTOPSOTCS, TO BOCCTaHaBMMBAlOTCA
nepBOHaYarnbHble HACTPOWKMK). YCTaAHOBMEHHble 3Ha4YeHUs MPUMEHSAIOTCH, ecnu OOMro
HaxxnmaTtb kKHonky FEED, nocne atoro npuvHTep nepexoamt K HacTpouKam crefyroulen
No3nLUmMn.
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5. BosBpalleHue Kk BbIGopy pexrma BUpTyarnbHbIX Nepekntoyatenen namsaTm

Korga yctaHoBKa XenaemblX BeNUYWH 3aBeplueHa, OTKPOUTE U 3aKpOUTE KPbILLKY
npyHTEpa. OTO MO3BONSAET MPUHTEPY HanevataTb HOBble HACTPOWKW BUPTyarbHbIX
nepeknoyaTenen namsaTu.

6. CoxpaHeHMe HaCTpOoeK W BbIXOL4 W3 pexumMa HacTpOoeK BUPTyasibHbIX
nepekno4vaTenen namsaTn

Haxmute kpaTtkoBpemeHHo kHonky FEED pns Toro, 4tobbl nepentn k “Save to
memory”. [loToMm HaxmuTe u yaepxuBauTe kHonky FEED. [llpuHTep Hanevyataet
CoOdepXXUMoe HOBbIX HACTPOEK W BbINOET W3 pexuma HaCTPOWKM nepekrodaTenen,
BEPHYBLUNCb B pabounin pexumm.

*ECnn HOBbl€ HACTPOWKN HE COXPaHUTb, TO MUBMEHEHUS HE ByayT NPUMEHEHDI.
7. Hnumanusaunsa BupTyarnbHbIX Nepeknoyatenen naMmsatn

Ecnn Bbl X0TUTE BEpPHYTbCA K HayanbHbIM YCTaHOBKaM nepeksiyaTenen namartu,
nepengute k «Write/Factory Setting», cnegys BblleynoMsaHYTbIM AeNCTBUAM. 34ecCh,
OTKPOWTE KPbILWKY MNPUHTEpa 3aTeM Haxmute u yaepxumBante kHonky FEED, noka He
YCInbIlWUMTE 3BYKOBOW CUrHan. 3TO NO3BONMSET MNPUHTEPY BEPHYTbCA B HadanbHOe
COCTOSIHME.

*Bce ycTaHOBKM nepekrntovaTtenen namaty 6yayT BO3BpaLLeHbl K 3aBOACKAM 3HaYEHUSIM.

5.3. bymara ans nevatm

Ncnonb3ynte nedatHyto Gymary, ykasaHHylo B cnegytiowen Tabnuue vwnm bymary
aHanorM4yHoro KayecTaa.

Twun 6ymaru HasBaHue
PekomeHgoBaHHas TF50KS-E2D, TF77KS-EY, PD160R
Tepmobymara F230AA, PB670 (2-uBeTHas)
EOvHMUbI n3amepeHns: Mm
LWnpuHa Bymarm 58 [MoBepxHOCTbL NevaTn
M
5 nna(;(&g“,aannb;qaaﬂTm 48| g % ,-’E . s
] 5l ./ \%
S\ a7 g
slof= | L ) =
y gl v =" /8
: \‘x__ _-_._/
/ s
TonwuHa 6ymaru t (MKkMm) d D
60<t<75 @12 318
75<t<100 325.4 332
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	1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ 
	 
	Чековый принтер CT–S280 разработан для совместного использования с широким ассортиментом терминального оборудования, включая терминалы сбора данных, POS–терминалы и ресторанное оборудование. 
	 
	 
	1.1. Основные характеристики 
	 
	 Компактный дизайн. 
	 Наличие автообрезчика. 
	 Простой и удобный механизм заправки бумаги. 
	 Надежный механизм печати. 
	 Быстрая печать графических данных. 
	 Заменяемая интерфейсная плата. (USB или RS-232C интерфейсы). 
	 Высокая скорость печати (80 мм/с). 
	 Низкий уровень шума при печати. 
	 Встроенный входной буфер. 
	 Печать штрих–кодов. 
	 Регистрация определяемых пользователем символов и логотипов в флеш–памяти. 
	 Различные функции, выбираемые с помощью виртуальных переключателей памяти. 
	 Возможность крепления принтера на стену. 
	 Поддержка двухцветной печати. 
	 Принтер печатает на бумажной ленте толщиной не больше 100 мкм. 
	 
	1.2.  Распаковка 
	 
	При распаковке принтера проверьте комплектацию: 
	 
	 Принтер:         1 
	 Адаптер питания:       1 
	 Шнур адаптера:       1 
	 Кабельный зажим USB (для модели с USB интерфейсом): 1 
	 Пробный рулон бумаги:      1 рулон 
	 Панель управления (для установки на стену):   1 
	 Руководство по эксплуатации:     1 
	 CD–диск:        1 
	 
	 
	  
	 
	 
	1.3. Классификация моделей 
	 
	Модели принтера классифицируются с помощью специальных обозначений: 
	 
	  
	1.4.  Основные технические характеристики 
	 
	Чековый принтер CITIZEN CT-S280
	Модель
	CT-S281RSU 
	CT-S281UBU
	CT-S281RSE 
	CT-S281UBE
	Метод печати
	Прямая термопечать
	Ширина печати
	48 мм/384 точки
	Разрешение
	8х8 точек / мм (203 dpi)
	Скорость печати
	80 мм/сек.
	Количество колонок печати
	Шрифт А: 32 колонки; 12х24 точек по горизонтали и вертикали 
	Шрифт B: 42 колонки; 9х24 точек 
	Шрифт С: 48 колонок; 8х16 точек
	Размер символа
	Шрифт А: 1,50х3,00 мм 
	Шрифт В: 1,13х3,00 мм 
	Шрифт С: 1,00х2,00 мм
	Тип символа
	Alphanumeric, International, PC437/850/852/857/858/860/863/864/865/ 
	866/WPC1252/Katakana/Thai code 18 
	Kanji (JIS level 1, level 2), Kana, JIS C 6226-1983
	Определяемые пользователем символы/логотипы
	Определяемые пользователем символы/логотипы могут быть записаны в флеш–памяти.
	Типы штрих–кода и 2D штрих–код
	UPC-A/E, JAN (EAN) 13/8 columns, ITF, CODE 39, CODE 128, CODABAR, CODE 93, PDF417, QRCODE
	Интервал между строками
	4,23 мм (1/6 дюйма), задается командно
	Бумага
	Термическая бумага в ролике: 58 мм диаметром 83 мм 
	Толщина бумаги: 0,06-0,1 мм
	Интерфейсы
	Последовательный (RS-232C), USB
	Буфер ввода
	Последовательный 4К/45 байт
	Напряжение питания
	Постоянное напряжение 8,5 В ± 5%
	Потребляемая мощность
	В режиме ожидания: ~ 2 Вт, при печати ~ 18 Вт (при нормальной печати, max 26 Вт)
	Адаптер переменного тока
	Вход: ~ 100-240 В, 50/60 Гц, 150 ВА 
	Выход: постоянное напряжение 8.5 В, 2.5 А
	Вес
	Прибл. 630 г
	Габариты 
	106(Ш) х 180(Д) х 105(В) мм
	Рабочая температура и влажность
	5-40 0С, влажность 10-85 % без конденсации
	Температура и влажность при хранении
	-20 - +60 0С, влажность 10-90 % без конденсации
	Срок наработки на отказ
	Печатающая головка: 50 км, 1 х 108 ритм ударов (при нормальной температуре/влажности с использованием рекомендованной бумаги) 
	Автообрезчик: 1 млн. движений (при нормальной температуре/влажности с использованием рекомендованной бумаги)
	Стандарт безопасности*
	UL, C-UL, FCC Class B
	TUV, GS, маркировка CE
	 
	Примечание: 
	* : Представленные стандарты безопасности действительны, когда используется адаптер CITIZEN SYSTEMS (серии 28AD). 
	2.  ОПИСАНИЕ ЧАСТЕЙ ПРИНТЕРА 
	 
	2.1. Общий вид принтера 
	 
	  
	 
	 
	 Крышка принтера 
	Предоставляет доступ к бумажной ленте. 
	 
	 Кнопка открытия крышки 
	Для добавления или замены бумаги крышку принтера можно открыть, нажав на эту кнопку. 
	 
	 Кнопка питания 
	Эта кнопка включает и выключает питание принтера. 
	 
	 Кнопка обрезчика 
	Служит для разблокировки обрезчика. 
	 
	Панель управления 
	 
	  
	 
	 Индикатор питания 
	Загорается когда питание принтера включено и гаснет при отсутствии питания. Светится или мигает в специальном режиме или в случае неисправности. 
	 
	 Кнопка промотки бумаги 
	Нажатие этой кнопки один раз задает подачу одной линии бумаги. Непрерывное нажатие этой кнопки приводит к непрерывной подаче бумаги. 
	 
	 Индикатор ошибки 
	Светится или мигает когда закончилась бумага и в случае неисправности. Продолжительность интервала между миганиями указывает на тип ошибки. 
	 
	 Индикатор бумаги 
	Загорается, если закончилась бумага или ее осталось мало. 
	 
	 
	Разъемы задней панели 
	 
	  
	 
	 Интерфейсный разъем (последовательный или параллельный) 
	Используется для подключения интерфейсного кабеля. 
	 
	 Разъем питания 
	Используется для подключения кабеля адаптера. 
	 
	2.2. Бумажный отсек 
	 
	  
	 
	 Автообрезчик 
	 Используется для обрезки бумаги в моменты заданные настройками или при окончании печати. 
	 
	 Ручной обрезчик 
	 Используется для обрезки бумаги вручную 
	 
	 Термоголовка 
	 Используется для печати символов или/и графических данных на термобумаге. 
	 
	 Датчик конца бумаги 
	 Печать останавливается, если этот датчик обнаруживает окончание бумаги. 
	 
	 Валик для подачи бумаги 
	Осуществляет подачу бумаги. 
	 
	 Датчик ближнего конца бумаги 
	 Обнаруживает остаток бумаги. В зависимости от внутреннего диаметра бумажного рулона, меняются настройки.  
	 
	2.3. Другие встроенные функции 
	 
	 Память пользователя 
	Позволяет регистрировать определенные пользователем символы и логотипы в энергонезависимой памяти. Зарегистрированные данные сохраняются в памяти после выключения принтера. 
	 
	 Программирование принтера 
	Существует возможность устанавливать различные виды функций, которые могут быть записаны в энергонезависимую память. Настройки сохраняются в памяти после выключения принтера. В дополнение программирование принтера можно выполнять вручную. 
	 
	 
	3. ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ 
	 
	3.1. Подсоединение адаптера переменного тока 
	 
	1. Отключите питание принтера. 
	2. Подсоедините кабель адаптера к разъему питания принтера. 
	3. Подсоедините сетевой кабель адаптера к входу адаптера, а затем подключите другой его конец к сетевой розетке. 
	 
	  
	  Меры предосторожности!
	 Используйте с принтером только специальный адаптер переменного тока. 
	 Не вынимайте кабель в случае его отсоединения. Всегда держите его подключенным. 
	 Эксплуатируйте принтер подальше от оборудования генерирующего помехи. 
	 Не выдергивайте сетевой кабель. В противном случае это может привести к удару электрическим током, пожару или к поломке блока питания. 
	 Если появилось искрение, вытащите кабель питания адаптера с сетевой розетки. Иначе это может стать причиной пожара или удара электрическим током. 
	 Храните кабель питания адаптера подальше от нагревательных приборов. В противном случае кабель может плавиться, что может привести к пожару или удару электрическим током. 
	 Принтер должен быть отсоединен от питания, если он не используется длительное время.
	 
	 
	3.2. Подсоединение интерфейсного кабеля 
	 
	Выключите питание принтера и отсоедините разъем питания. Затем следуйте за процедурам для подключения интерфейсного кабеля. 
	Расположите правильно интерфейсный кабель и вставьте его в интерфейсный разъем. 
	 
	  
	 
	  Меры предосторожности! 
	Если интерфейсный кабель случайно отсоединился, обязательно подключите его обратно. 
	  
	Для подключения принтера к компьютеру с помощью СОМ-порта необходимо использовать RS232-кабель 9-25, соответствующий следующей распиновке. 
	 
	 
	  Кабель 9-25 
	 
	        ПК    Принтер              
	      
	 
	 
	 
	3.3. Установка принтера 
	 
	Принтер может быть установлен горизонтально или на стену. Во время транспортировки принтер укладывается для горизонтальной установки. При установке принтера на стену используйте вспомогательную панель управления, которая входит в комплект поставки принтера. 
	 
	 
	  ВНИМАНИЕ! 
	 
	 Винты для установки на стену с принтером не поставляются. Проверьте структуру и прочность стены и приготовьте два подходящих винта. И зафиксируйте принтер при помощи винтов в подходящем для этого месте.
	 
	 
	  
	 
	  
	 
	 
	  
	3.4. Установка DIP–переключателей  
	 
	DIP–переключатели предусмотрены только на плате последовательного порта. DIP–переключатели находятся на дне бумажного отсека. Для установки DIP–переключателей откройте бумажный отсек и вытащите бумагу. 
	 
	  
	 
	№ переключателя
	Функция
	Вкл.
	Выкл.
	Начальные установки
	1
	Настройки соединения
	Настройка DIP-переключателями
	Настройка внутренней памяти
	Вкл.
	2
	Управление потоком
	XON/XOFF
	DTR/DSR
	Выкл.
	3
	Биты данных
	7 бит
	8 бит
	Выкл.
	4
	Проверка на четность
	С проверкой 
	Без проверки
	Выкл.
	5
	Выбор контроля четности
	Контроль по четности
	Контроль по нечетности
	Выкл.
	6
	Выбор скорости передачи данных
	См. табл. ниже
	Выкл.
	7
	Вкл.
	8
	Резерв
	-
	Постоянно
	Выкл.
	 
	Выбор скорости передачи данных 
	 
	Скорость передачи данных, в бодах
	№ переключателя
	6
	7
	2400
	ВЫКЛ.
	ВЫКЛ.
	4800
	ВКЛ.
	ВЫКЛ.
	9600
	ВЫКЛ.
	ВКЛ.
	19200
	ВКЛ.
	ВКЛ.
	 
	1200 бод и 38400 бод можно также задать командно или с помощью переключателей. Скорость 9600 бод задана по умолчанию. 
	 
	3.5.  Установка датчика ближнего конца бумаги 
	 
	Передвигайте рычаг датчика ближнего конца бумаги вперед и назад. Разное положение может быть установлено в зависимости от используемого рулона бумаги, как показано ниже в таблице. 
	 
	Положение рычага 
	Внешний диаметр бумажного рулона (мм)
	1
	Ø24
	2
	Ø34
	 
	 
	  Меры предосторожности! 
	 
	 Остаток бумаги (внешний диаметр рулона) отличается типом используемого бумажного рулона. 
	 Внешний диаметр бумажного рулона только для справки. 
	 Если принтер установлен на стену, то датчик ближнего конца бумаги использовать нельзя.
	 
	 
	  
	 
	4.  ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК 
	 
	Установка/Замена бумажного рулона  
	 
	1. Нажмите на кнопку открытия крышки. 
	2. Откройте бумажный отсек. 
	3. Вставьте бумажный рулон печатающей стороной вниз как показано на рисунке и протяните конец бумаги на несколько сантиметров за пределы принтера. 
	4. Закройте бумажный отсек, при этом будет слышно щелчок. 
	 
	  Меры предосторожности! 
	 
	 Всегда используйте только специальный тип бумажной ленты. 
	 Убедитесь чтобы бумажный рулон был установлен правильно. 
	 Если бумага перекошена и не протягивается прямо из–под крышки принтера, то откройте бумажный отсек и установите бумагу правильно. 
	 Когда закроете крышку принтера, нажмите на центральную часть крышки, чтобы закрыть ее прочно.
	 
	  ВНИМАНИЕ! 
	 
	Когда открываете крышку принтера, будьте осторожны и не дотрагивайтесь к печатающей головке или лезвию автообрезчика. Это может быть причиной ожога или травмы.
	 
	4.2. Удаление зажатой бумаги 
	 
	1. Выключите питание принтера. 
	2. Откройте бумажный отсек.  
	Если лезвие обрезчика остается высунутым с зажатой бумагой, не открывайте бумажный отсек с применением силы. Следуя указаниям п.4.4, возвратите лезвие в нормальное положение и потом откройте крышку. 
	3. Удалите зажатую бумагу, включая любые оставшиеся мелкие кусочки. (Также снимите бумажный рулон с держателя). 
	4. Включите принтер. Механизм автообрезчика инициализируется и сигнал тревоги очистится. 
	 
	  Меры предосторожности! 
	 
	Печатающая головка горячая сразу после печати. Не притрагивайтесь к ней руками. Не трогайте нагретые части печатающей головки или другие металлические объекты голыми руками.
	 
	4.3.  Очистка печатающей головки 
	 
	1. Выключите питание принтера. 
	2. Откройте бумажный отсек. 
	3. Подождите несколько минут. Протрите нагревающий элемент головки ватной палочкой смоченной в спирте. 
	 
	  Меры предосторожности! 
	 
	Печатающая головка горячая сразу после печати. Не притрагивайтесь к ней руками. Не трогайте нагретые части печатающей головки или другие металлические объекты голыми руками.
	 
	4.4. Если бумажный отсек не открывается 
	 
	Если лезвие обрезчика сдвинулось, что привело к зажатию бумаги или к другой неисправности, то открыть бумажный отсек может быть затруднительно. 
	Вернуть автообрезчик в исходное состояние можно выключив и включив принтер, или нажатием кнопки FEED при установленном в положение OFF переключателе SW3-1. 
	Если ошибку блокировки автообрезчика не удалось устранить вышеперечисленными методами, то разблокируйте автообрезчик выполняя следующие действия. 
	1. Выключите принтер. 
	2. Откройте крышку принтера затем откройте крышку колесика обрезчика, что находится на передней панели принтера, и покрутите его возвращая лезвие обрезчика в исходное положение. 
	3. Удалите причины блокировки обрезчика. 
	4. Установите правильно бумагу, закройте крышку принтера и включите принтер. (Проверьте, чтобы индикатор ошибки был выключен.) 
	 
	  
	  
	4.5. Самопечать 
	 
	Вставьте бумагу в принтер. Включите питание принтера с нажатой и удерживаемой кнопкой промотки бумаги, держите нажатой кнопку промотки бумаги приблизительно 1 секунду, а потом отожмите ее. Принтер начнет самопечать.  Принтер печатает название модели, версию, установки DIP-переключателей, параметры программирования и встроенные шрифты. 
	 
	  
	 
	4.6. Распечатка содержимого памяти в шестнадцатеричном коде. 
	 
	Эта функция позволяет распечатывать все полученные данные в шестнадцатеричном коде. Если возникают такие проблемы как потеря данных, дублирование данных и т.д., то эта функция позволяет проверить получает ли принтер данные правильно. 
	Установите бумагу в принтер и держите бумажный отсек открытым. Включите питание принтера с нажатой и удерживаемой кнопкой прокрутки бумаги и потом закройте бумажный отсек. Принтер печатает: “HEX dump print mode” и затем следуют данные полученные принтером в шестнадцатеричном коде и некоторые символы. 
	 
	  Меры предосторожности! 
	 
	 Принтер печатает “.”, если нет никаких символов соответствующих данным. 
	 Во время шестнадцатеричной распечатки данных, функции кроме некоторых команд будут заблокированы. 
	 Если данные не помещаются в строку, нажмите кнопку прокрутки бумаги, чтобы напечатать строку.
	 
	Распечатка содержимого памяти в шестнадцатеричном коде прекратится, если вы три раза последовательно нажмете кнопку прокрутки бумаги, или выключите питание принтера, или когда принтер получит сигнал перезагрузки от интерфейса.  
	  
	Пример печати 
	 
	  
	 
	4.7. Индикация ошибок 
	 
	 Бумага закончилась 
	Индикатор ошибки загорается, если датчик не обнаруживает бумагу в принтере, возможно рулон не установлен или близок к окончанию. Если бумага закончилась, пополните бумагу. 
	 Открыт бумажный отсек 
	В процессе печати не открывайте бумажный отсек. Если вы открыли бумажный отсек случайно, начнет мигать индикатор ошибки. Проверьте бумагу и закройте крышку. Печать возобновится автоматически. 
	 Термоголовка перегрелась 
	Когда Вы печатаете насыщенные символы или темные изображения, температуры печатающей головки возрастает. Если температура головки превышает определенный уровень, принтер прекращает операцию печати и ждет, пока температура головки понизится. Во время ожидания, индикатор ошибки мигает. Как только температура печатающей головки нормализируется, печать возобновится автоматически. 
	 Блокировка обрезчика 
	Если лезвие обрезчика перестало работать и при этом зажало бумагу или что-то подобное, то будет мигать индикатор ошибки.  
	Удалите причину поломки и нажмите кнопку промотки бумаги. Если лезвие не двигается и крышка не открывается, то откройте бумажный отсек, придерживаясь указаний п.4.4. 
	 
	Состояние
	Индикатор питания
	Индикатор ошибки
	Индикатор бумаги
	Закончилась бумага
	Светится
	Светится
	Светится
	Ближний конец бумаги
	Светится
	Выключен
	Светится
	Открыта крышка принтера
	Светится
	Светится
	Выключен
	Открыта крышка принтера *1
	Светится
	 
	Выключен
	Блокировка автообрезчика
	Светится
	 
	Выключен
	Перегрев термоголовки
	Светится
	 
	Выключен
	Ошибка проверки памяти
	 
	Выключен
	Выключен
	Низкое напряжение
	Светится
	 
	Выключен
	Высокое напряжение
	Светится
	 
	Выключен
	Ожидание макро 
	выполнения *2
	Светится
	 
	Выключен
	 
	*1: Когда принтер печатает. 
	*2: Индикатор ошибки может мигать даже при выполнении макрокоманд. 
	  
	5. ДРУГИЕ ПАРАМЕТРЫ 
	 
	5.1. Внешний вид и размеры 
	 
	 
	  
	 
	 
	 
	5.2. Программирование принтера вручную 
	 
	Программирование принтера может осуществляться двумя способами: командно и вручную. Принтер программируют при помощи виртуальных переключателей памяти (Memory Switch). 
	Функция каждого переключателя приведена в таблице ниже (настройки выделенные черным фоном относятся к заводским настройкам принтера). 
	 
	  
	  
	  
	 
	*1: Если установка длины бумаги задана командно, то используйте команду (GS1) для указания разметки бумаги. Если нет специальных требований, длина бумаги устанавливается по умолчанию. Этот переключатель работает только тогда, когда переключатель 4-4 установлен в значение «BM.P/Lbl.P». 
	*2: Работает только в том случае, если переключатель 4-4 установлен в значение  «BM.P/Lbl.P». 
	*3: Пока обрезчик отключен при помощи переключателя 2-2, операции обрезки бумаги не происходят. 
	Если выбрано установку Thermal Roll, операция обрезки происходит после промотки ~ 24 мм бумаги. 
	Если выбрано установку BM.P/Lbl.P, операция обрезки происходит после проматывания бумаги к началу следующей позиции печати. 
	*4: Установка выбора бумаги задается в зависимости от модели. 
	Standard:OFF (Thermal paper roll) Label: ON (Blackmark paper/Label paper) 
	*5: Работает только в том случае, если переключатель 4-4 установлен в значение  «BM.P/Lbl.P». 
	*6: Mode 2 относится к специальным требованиям. 
	*7: Не работает когда переключатель 4-4 установлен в BM.P/Lbl.P (Только для полной обрезки) 
	 
	Установка виртуальных переключателей 
	 
	Виртуальные переключатели памяти могут быть выбраны, изменены, или записаны при помощи трех действий: нажатия кнопки FEED, нажатия и удержания кнопки FEED, и открытии или закрытии крышки принтера. 
	 
	1. Вход в режим настроек виртуальных переключателей памяти. 
	Установите бумагу в принтер и оставьте крышку принтера открытой. При нажатой и удерживаемой кнопке FEED, включите питание принтера, и потом дважды нажмите кнопку FEED. Закройте крышку принтера. Если текущие настройки переключателей памяти и т.д. напечатались, то принтер находится в режиме настройки виртуальных переключателей памяти. 
	  
	 
	2. Выбор виртуальных переключателей памяти 
	 
	Если кнопку FEED нажать кратковременно (приблизительно 2 секунды), печать будет происходить в порядке “Memory SW1”→“Memory SW2”→“Memory SW3”→ “Save to memory”→“Memory SW1”→ ……повторно. Когда вы дошли до виртуального переключателя, который вы хотите изменить, нажмите и удерживайте кнопку FEED (больше 2 секунд). 
	 
	3. Выбор каждой позиции переключателя 
	 
	Возможно 8 позиций для настройки каждого переключателя. Нажимая и удерживая долго кнопку FEED, принтер переходит к следующей позиции и печатает текущие настройки позиции. Повторяйте нажатие и удерживание пока не будет выбрана нужная позиция. 
	 
	  
	 
	4. Изменение настроек 
	 
	Когда напечаталась позиция, которую вы хотите изменить, нажмите кратковременно кнопку FEED. Будет напечатано измененное значение настроек. (Когда изменения возможных значений повторяются, то восстанавливаются первоначальные настройки). Установленные значения применяются, если долго нажимать кнопку FEED, после этого принтер переходит к настройкам следующей позиции.  
	  
	5. Возвращение к выбору режима виртуальных переключателей памяти 
	 
	Когда установка желаемых величин завершена, откройте и закройте крышку принтера. Это позволяет принтеру напечатать новые настройки виртуальных переключателей памяти. 
	 
	6. Сохранение настроек и выход из режима настроек виртуальных переключателей памяти 
	 
	Нажмите кратковременно кнопку FEED для того, чтобы перейти к “Save to memory”. Потом нажмите и удерживайте кнопку FEED. Принтер напечатает содержимое новых настроек и выйдет из режима настройки переключателей, вернувшись в рабочий режим.  
	*Если новые настройки не сохранить, то изменения не будут применены. 
	 
	7. Инициализация виртуальных переключателей памяти 
	 
	Если вы хотите вернуться к начальным установкам переключателей памяти, перейдите к «Write/Factory Setting», следуя вышеупомянутым действиям. Здесь, откройте крышку принтера затем нажмите и удерживайте кнопку FEED, пока не услышите звуковой сигнал. Это позволяет принтеру вернуться в начальное состояние. 
	*Все установки переключателей памяти будут возвращены к заводским значениям. 
	 
	5.3. Бумага для печати 
	 
	Используйте печатную бумагу, указанную в следующей таблице или бумагу аналогичного качества. 
	 
	Тип бумаги
	Название
	Рекомендованная термобумага
	TF50KS-E2D, TF77KS-EY, PD160R 
	F230AA, PB670 (2-цветная)
	 
	Единицы измерения: мм 
	 
	 
	Толщина бумаги t (мкмм)
	d
	D
	60≤t≤75
	Ø12
	Ø18
	75<t≤100
	Ø25.4
	Ø32
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	  
	 
	 
	ООО «ЕТС» 
	 
	 
	Украина, г. Киев 
	ул. Куреневская,18, оф.302 
	тел.: 8(044)496-91-32 
	факс.: 8(044)496-91-34 
	 
	http://www.etc.net.ua 
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1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ


Чековый принтер CT–S280 разработан для совместного использования с широким ассортиментом терминального оборудования, включая терминалы сбора данных, POS–терминалы и ресторанное оборудование.


1.1. Основные характеристики


· Компактный дизайн.


· Наличие автообрезчика.


· Простой и удобный механизм заправки бумаги.


· Надежный механизм печати.


· Быстрая печать графических данных.


· Заменяемая интерфейсная плата. (USB или RS-232C интерфейсы).


· Высокая скорость печати (80 мм/с).


· Низкий уровень шума при печати.


· Встроенный входной буфер.


· Печать штрих–кодов.


· Регистрация определяемых пользователем символов и логотипов в флеш–памяти.


· Различные функции, выбираемые с помощью виртуальных переключателей памяти.


· Возможность крепления принтера на стену.


· Поддержка двухцветной печати.


· Принтер печатает на бумажной ленте толщиной не больше 100 мкм.


1.2. Распаковка


При распаковке принтера проверьте комплектацию:


· Принтер:








1


· Адаптер питания:






1


· Шнур адаптера:






1


· Кабельный зажим USB (для модели с USB интерфейсом):
1


· Пробный рулон бумаги:





1 рулон


· Панель управления (для установки на стену):


1


· Руководство по эксплуатации:




1


· CD–диск:







1
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1.3. Классификация моделей


Модели принтера классифицируются с помощью специальных обозначений:
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Интерфейс:


RS:Последовательный RS-232C


UB:USB


Тип питания


J:Япония


E:Европа


U:США


Цвет корпуса


WH:Белый


BK:Черный


Дополнительные функции


None:Нет дополнительных функций


PX:Датчик ближнего конца бумаги


LM1: Сенсор черной метки слева


LM2: Сенсор черной метки справа




1.4. Основные технические характеристики


		Чековый принтер CITIZEN CT-S280



		Модель

		CT-S281RSU


CT-S281UBU

		CT-S281RSE


CT-S281UBE



		Метод печати

		Прямая термопечать



		Ширина печати

		48 мм/384 точки



		Разрешение

		8х8 точек / мм (203 dpi)



		Скорость печати

		80 мм/сек.



		Количество колонок печати

		Шрифт А: 32 колонки; 12х24 точек по горизонтали и вертикали


Шрифт B: 42 колонки; 9х24 точек


Шрифт С: 48 колонок; 8х16 точек



		Размер символа

		Шрифт А: 1,50х3,00 мм


Шрифт В: 1,13х3,00 мм


Шрифт С: 1,00х2,00 мм



		Тип символа

		Alphanumeric, International, PC437/850/852/857/858/860/863/864/865/


866/WPC1252/Katakana/Thai code 18


Kanji (JIS level 1, level 2), Kana, JIS C 6226-1983



		Определяемые пользователем символы/логотипы

		Определяемые пользователем символы/логотипы могут быть записаны в флеш–памяти.



		Типы штрих–кода и 2D штрих–код

		UPC-A/E, JAN (EAN) 13/8 columns, ITF, CODE 39, CODE 128, CODABAR, CODE 93, PDF417, QRCODE



		Интервал между строками

		4,23 мм (1/6 дюйма), задается командно



		Бумага

		Термическая бумага в ролике: 58 мм диаметром 83 мм


Толщина бумаги: 0,06-0,1 мм



		Интерфейсы

		Последовательный (RS-232C), USB



		Буфер ввода

		Последовательный 4К/45 байт



		Напряжение питания

		Постоянное напряжение 8,5 В ± 5%



		Потребляемая мощность

		В режиме ожидания: ~ 2 Вт, при печати ~ 18 Вт (при нормальной печати, max 26 Вт)



		Адаптер переменного тока

		Вход: ~ 100-240 В, 50/60 Гц, 150 ВА


Выход: постоянное напряжение 8.5 В, 2.5 А



		Вес

		Прибл. 630 г



		Габариты 

		106(Ш) х 180(Д) х 105(В) мм



		Рабочая температура и влажность

		5-40 0С, влажность 10-85 % без конденсации



		Температура и влажность при хранении

		-20 - +60 0С, влажность 10-90 % без конденсации



		Срок наработки на отказ

		Печатающая головка: 50 км, 1 х 108 ритм ударов (при нормальной температуре/влажности с использованием рекомендованной бумаги)


Автообрезчик: 1 млн. движений (при нормальной температуре/влажности с использованием рекомендованной бумаги)



		Стандарт безопасности*

		UL, C-UL, FCC Class B

		TUV, GS, маркировка CE





Примечание:


* : Представленные стандарты безопасности действительны, когда используется адаптер CITIZEN SYSTEMS (серии 28AD).


2. ОПИСАНИЕ частей принтера


2.1.
Общий вид принтера
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· Крышка принтера


Предоставляет доступ к бумажной ленте.


· Кнопка открытия крышки


Для добавления или замены бумаги крышку принтера можно открыть, нажав на эту кнопку.


· Кнопка питания


Эта кнопка включает и выключает питание принтера.


· Кнопка обрезчика

Служит для разблокировки обрезчика.

Панель управления
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· Индикатор питания


Загорается когда питание принтера включено и гаснет при отсутствии питания. Светится или мигает в специальном режиме или в случае неисправности.


· Кнопка промотки бумаги


Нажатие этой кнопки один раз задает подачу одной линии бумаги. Непрерывное нажатие этой кнопки приводит к непрерывной подаче бумаги.


· Индикатор ошибки


Светится или мигает когда закончилась бумага и в случае неисправности. Продолжительность интервала между миганиями указывает на тип ошибки.


· Индикатор бумаги

Загорается, если закончилась бумага или ее осталось мало.

Разъемы задней панели
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· Интерфейсный разъем (последовательный или параллельный)


Используется для подключения интерфейсного кабеля.


· Разъем питания


Используется для подключения кабеля адаптера.


2.2. Бумажный отсек
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· Автообрезчик


Используется для обрезки бумаги в моменты заданные настройками или при окончании печати.


· Ручной обрезчик



Используется для обрезки бумаги вручную


· Термоголовка



Используется для печати символов или/и графических данных на термобумаге.


· Датчик конца бумаги



Печать останавливается, если этот датчик обнаруживает окончание бумаги.


· Валик для подачи бумаги


Осуществляет подачу бумаги.


· Датчик ближнего конца бумаги



Обнаруживает остаток бумаги. В зависимости от внутреннего диаметра бумажного рулона, меняются настройки. 


2.3. Другие встроенные функции


· Память пользователя


Позволяет регистрировать определенные пользователем символы и логотипы в энергонезависимой памяти. Зарегистрированные данные сохраняются в памяти после выключения принтера.


· Программирование принтера


Существует возможность устанавливать различные виды функций, которые могут быть записаны в энергонезависимую память. Настройки сохраняются в памяти после выключения принтера. В дополнение программирование принтера можно выполнять вручную.


3. ПОДГОТОВКА к работе


3.1. Подсоединение адаптера переменного тока

1. Отключите питание принтера.


2. Подсоедините кабель адаптера к разъему питания принтера.


3. Подсоедините сетевой кабель адаптера к входу адаптера, а затем подключите другой его конец к сетевой розетке.




[image: image9.emf]Шнур адаптера


Вход адаптера


Адаптер переменного тока


Разъем кабеля, что 


подсоединяется к принтеру




[image: image10.emf] Меры предосторожности!


		· Используйте с принтером только специальный адаптер переменного тока.


· Не вынимайте кабель в случае его отсоединения. Всегда держите его подключенным.


· Эксплуатируйте принтер подальше от оборудования генерирующего помехи.


· Не выдергивайте сетевой кабель. В противном случае это может привести к удару электрическим током, пожару или к поломке блока питания.


· Если появилось искрение, вытащите кабель питания адаптера с сетевой розетки. Иначе это может стать причиной пожара или удара электрическим током.


· Храните кабель питания адаптера подальше от нагревательных приборов. В противном случае кабель может плавиться, что может привести к пожару или удару электрическим током.


· Принтер должен быть отсоединен от питания, если он не используется длительное время.





3.2. Подсоединение интерфейсного кабеля

Выключите питание принтера и отсоедините разъем питания. Затем следуйте за процедурам для подключения интерфейсного кабеля.


Расположите правильно интерфейсный кабель и вставьте его в интерфейсный разъем.




[image: image11.emf]Последовательный интерфейс USBинтерфейс


Зажим для USB кабеля




[image: image12.emf] Меры предосторожности!

Если интерфейсный кабель случайно отсоединился, обязательно подключите его обратно.

Для подключения принтера к компьютеру с помощью СОМ-порта необходимо использовать RS232-кабель 9-25, соответствующий следующей распиновке.




Кабель 9-25


        ПК



Принтер

           



   

[image: image13.emf]Сигнал Вывод Вывод Сигнал




3.3. Установка принтера


Принтер может быть установлен горизонтально или на стену. Во время транспортировки принтер укладывается для горизонтальной установки. При установке принтера на стену используйте вспомогательную панель управления, которая входит в комплект поставки принтера.

[image: image14.emf] ВНИМАНИЕ!

		· Винты для установки на стену с принтером не поставляются. Проверьте структуру и прочность стены и приготовьте два подходящих винта. И зафиксируйте принтер при помощи винтов в подходящем для этого месте.
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3.4. Установка DIP–переключателей 


DIP–переключатели предусмотрены только на плате последовательного порта. DIP–переключатели находятся на дне бумажного отсека. Для установки DIP–переключателей откройте бумажный отсек и вытащите бумагу.


[image: image15.emf]

		№ переключателя

		Функция

		Вкл.

		Выкл.

		Начальные установки



		1

		Настройки соединения

		Настройка DIP-переключателями

		Настройка внутренней памяти

		Вкл.



		2

		Управление потоком

		XON/XOFF

		DTR/DSR

		Выкл.



		3

		Биты данных

		7 бит

		8 бит

		Выкл.



		4

		Проверка на четность

		С проверкой 

		Без проверки

		Выкл.



		5

		Выбор контроля четности

		Контроль по четности

		Контроль по нечетности

		Выкл.



		6

		Выбор скорости передачи данных

		См. табл. ниже

		Выкл.



		7

		

		

		Вкл.



		8

		Резерв

		-

		Постоянно

		Выкл.





Выбор скорости передачи данных


		Скорость передачи данных, в бодах

		№ переключателя



		

		6

		7



		2400

		ВЫКЛ.

		ВЫКЛ.



		4800

		ВКЛ.

		ВЫКЛ.



		9600

		ВЫКЛ.

		ВКЛ.



		19200

		ВКЛ.

		ВКЛ.





1200 бод и 38400 бод можно также задать командно или с помощью переключателей. Скорость 9600 бод задана по умолчанию.

3.5. Установка датчика ближнего конца бумаги


Передвигайте рычаг датчика ближнего конца бумаги вперед и назад. Разное положение может быть установлено в зависимости от используемого рулона бумаги, как показано ниже в таблице.

		Положение рычага 

		Внешний диаметр бумажного рулона (мм)



		1

		Ø24



		2

		Ø34





[image: image16.emf] Меры предосторожности!


		· Остаток бумаги (внешний диаметр рулона) отличается типом используемого бумажного рулона.


· Внешний диаметр бумажного рулона только для справки.


· Если принтер установлен на стену, то датчик ближнего конца бумаги использовать нельзя.







[image: image17.emf]Рычаг датчика




4. ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ И УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК


4.1. [image: image41.wmf]Горизонтальная установка


Установка принтера 


на стену


Винты для установки на стену


Установка/Замена бумажного рулона 


1. Нажмите на кнопку открытия крышки.


2. Откройте бумажный отсек.


3. Вставьте бумажный рулон печатающей стороной вниз как показано на рисунке и протяните конец бумаги на несколько сантиметров за пределы принтера.


4. Закройте бумажный отсек, при этом будет слышно щелчок.


[image: image18.emf] Меры предосторожности!

		· Всегда используйте только специальный тип бумажной ленты.


· Убедитесь чтобы бумажный рулон был установлен правильно.


· Если бумага перекошена и не протягивается прямо из–под крышки принтера, то откройте бумажный отсек и установите бумагу правильно.


· Когда закроете крышку принтера, нажмите на центральную часть крышки, чтобы закрыть ее прочно.





[image: image19.emf] ВНИМАНИЕ!

		Когда открываете крышку принтера, будьте осторожны и не дотрагивайтесь к печатающей головке или лезвию автообрезчика. Это может быть причиной ожога или травмы.





4.2. Удаление зажатой бумаги


1. Выключите питание принтера.


2. Откройте бумажный отсек. 


Если лезвие обрезчика остается высунутым с зажатой бумагой, не открывайте бумажный отсек с применением силы. Следуя указаниям п.4.4, возвратите лезвие в нормальное положение и потом откройте крышку.


3. Удалите зажатую бумагу, включая любые оставшиеся мелкие кусочки. (Также снимите бумажный рулон с держателя).


4. Включите принтер. Механизм автообрезчика инициализируется и сигнал тревоги очистится.


[image: image20.emf] Меры предосторожности!

		Печатающая головка горячая сразу после печати. Не притрагивайтесь к ней руками. Не трогайте нагретые части печатающей головки или другие металлические объекты голыми руками.





4.3. Очистка печатающей головки


1. Выключите питание принтера.


2. Откройте бумажный отсек.


3. Подождите несколько минут. Протрите нагревающий элемент головки ватной палочкой смоченной в спирте.


[image: image21.emf] Меры предосторожности!

		Печатающая головка горячая сразу после печати. Не притрагивайтесь к ней руками. Не трогайте нагретые части печатающей головки или другие металлические объекты голыми руками.





4.4. Если бумажный отсек не открывается

Если лезвие обрезчика сдвинулось, что привело к зажатию бумаги или к другой неисправности, то открыть бумажный отсек может быть затруднительно.


Вернуть автообрезчик в исходное состояние можно выключив и включив принтер, или нажатием кнопки FEED при установленном в положение OFF переключателе SW3-1.

Если ошибку блокировки автообрезчика не удалось устранить вышеперечисленными методами, то разблокируйте автообрезчик выполняя следующие действия.


1. Выключите принтер.


2. Откройте крышку принтера затем откройте крышку колесика обрезчика, что находится на передней панели принтера, и покрутите его возвращая лезвие обрезчика в исходное положение.

3. Удалите причины блокировки обрезчика.


4. Установите правильно бумагу, закройте крышку принтера и включите принтер. (Проверьте, чтобы индикатор ошибки был выключен.)



[image: image22.emf]Колесико обрезчика


Крышка колесика обрезчика




4.5. Самопечать


Вставьте бумагу в принтер. Включите питание принтера с нажатой и удерживаемой кнопкой промотки бумаги, держите нажатой кнопку промотки бумаги приблизительно 1 секунду, а потом отожмите ее. Принтер начнет самопечать.  Принтер печатает название модели, версию, установки DIP-переключателей, параметры программирования и встроенные шрифты.
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4.6. Распечатка содержимого памяти в шестнадцатеричном коде.


Эта функция позволяет распечатывать все полученные данные в шестнадцатеричном коде. Если возникают такие проблемы как потеря данных, дублирование данных и т.д., то эта функция позволяет проверить получает ли принтер данные правильно.


Установите бумагу в принтер и держите бумажный отсек открытым. Включите питание принтера с нажатой и удерживаемой кнопкой прокрутки бумаги и потом закройте бумажный отсек. Принтер печатает: “HEX dump print mode” и затем следуют данные полученные принтером в шестнадцатеричном коде и некоторые символы.


[image: image24.emf] Меры предосторожности!

		· Принтер печатает “.”, если нет никаких символов соответствующих данным.


· Во время шестнадцатеричной распечатки данных, функции кроме некоторых команд будут заблокированы.


· Если данные не помещаются в строку, нажмите кнопку прокрутки бумаги, чтобы напечатать строку.





Распечатка содержимого памяти в шестнадцатеричном коде прекратится, если вы три раза последовательно нажмете кнопку прокрутки бумаги, или выключите питание принтера, или когда принтер получит сигнал перезагрузки от интерфейса. 


Пример печати

[image: image25.emf]

4.7. Индикация ошибок


· Бумага закончилась


Индикатор ошибки загорается, если датчик не обнаруживает бумагу в принтере, возможно рулон не установлен или близок к окончанию. Если бумага закончилась, пополните бумагу.


· Открыт бумажный отсек


В процессе печати не открывайте бумажный отсек. Если вы открыли бумажный отсек случайно, начнет мигать индикатор ошибки. Проверьте бумагу и закройте крышку. Печать возобновится автоматически.


· Термоголовка перегрелась


Когда Вы печатаете насыщенные символы или темные изображения, температуры печатающей головки возрастает. Если температура головки превышает определенный уровень, принтер прекращает операцию печати и ждет, пока температура головки понизится. Во время ожидания, индикатор ошибки мигает. Как только температура печатающей головки нормализируется, печать возобновится автоматически.

· Блокировка обрезчика


Если лезвие обрезчика перестало работать и при этом зажало бумагу или что-то подобное, то будет мигать индикатор ошибки. 


Удалите причину поломки и нажмите кнопку промотки бумаги. Если лезвие не двигается и крышка не открывается, то откройте бумажный отсек, придерживаясь указаний п.4.4.


		Состояние

		Индикатор питания

		Индикатор ошибки

		Индикатор бумаги



		Закончилась бумага

		Светится

		Светится

		Светится



		Ближний конец бумаги

		Светится

		Выключен

		Светится



		Открыта крышка принтера

		Светится

		Светится

		Выключен



		Открыта крышка принтера *1

		Светится

		[image: image26.emf]

		Выключен



		Блокировка автообрезчика

		Светится

		[image: image27.emf]

		Выключен



		Перегрев термоголовки

		Светится

		[image: image28.emf]

		Выключен



		Ошибка проверки памяти

		[image: image29.emf]

		Выключен

		Выключен



		Низкое напряжение

		Светится

		[image: image30.emf]

		Выключен



		Высокое напряжение

		Светится

		[image: image31.emf]

		Выключен



		Ожидание макро


выполнения *2

		Светится

		[image: image32.emf]

		Выключен





*1: Когда принтер печатает.


*2: Индикатор ошибки может мигать даже при выполнении макрокоманд.


5. ДРУГИЕ ПАРАМЕТРЫ


5.1. Внешний вид и размеры

[image: image33.emf]

5.2. Программирование принтера вручную


Программирование принтера может осуществляться двумя способами: командно и вручную. Принтер программируют при помощи виртуальных переключателей памяти (Memory Switch).


Функция каждого переключателя приведена в таблице ниже (настройки выделенные черным фоном относятся к заводским настройкам принтера).
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*1: Если установка длины бумаги задана командно, то используйте команду (GS1) для указания разметки бумаги. Если нет специальных требований, длина бумаги устанавливается по умолчанию. Этот переключатель работает только тогда, когда переключатель 4-4 установлен в значение «BM.P/Lbl.P».

*2: Работает только в том случае, если переключатель 4-4 установлен в значение  «BM.P/Lbl.P».

*3: Пока обрезчик отключен при помощи переключателя 2-2, операции обрезки бумаги не происходят.

Если выбрано установку Thermal Roll, операция обрезки происходит после промотки ~ 24 мм бумаги.


Если выбрано установку BM.P/Lbl.P, операция обрезки происходит после проматывания бумаги к началу следующей позиции печати.

*4: Установка выбора бумаги задается в зависимости от модели.

Standard:OFF (Thermal paper roll) Label: ON (Blackmark paper/Label paper)

*5: Работает только в том случае, если переключатель 4-4 установлен в значение  «BM.P/Lbl.P».

*6: Mode 2 относится к специальным требованиям.

*7: Не работает когда переключатель 4-4 установлен в BM.P/Lbl.P (Только для полной обрезки)

Установка виртуальных переключателей

Виртуальные переключатели памяти могут быть выбраны, изменены, или записаны при помощи трех действий: нажатия кнопки FEED, нажатия и удержания кнопки FEED, и открытии или закрытии крышки принтера.


1. Вход в режим настроек виртуальных переключателей памяти.


Установите бумагу в принтер и оставьте крышку принтера открытой. При нажатой и удерживаемой кнопке FEED, включите питание принтера, и потом дважды нажмите кнопку FEED. Закройте крышку принтера. Если текущие настройки переключателей памяти и т.д. напечатались, то принтер находится в режиме настройки виртуальных переключателей памяти.
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2. Выбор виртуальных переключателей памяти


Если кнопку FEED нажать кратковременно (приблизительно 2 секунды), печать будет происходить в порядке “Memory SW1”→“Memory SW2”→“Memory SW3”→ “Save to memory”→“Memory SW1”→ ……повторно. Когда вы дошли до виртуального переключателя, который вы хотите изменить, нажмите и удерживайте кнопку FEED (больше 2 секунд).


3. Выбор каждой позиции переключателя


Возможно 8 позиций для настройки каждого переключателя. Нажимая и удерживая долго кнопку FEED, принтер переходит к следующей позиции и печатает текущие настройки позиции. Повторяйте нажатие и удерживание пока не будет выбрана нужная позиция.


[image: image38.emf]

4. Изменение настроек


Когда напечаталась позиция, которую вы хотите изменить, нажмите кратковременно кнопку FEED. Будет напечатано измененное значение настроек. (Когда изменения возможных значений повторяются, то восстанавливаются первоначальные настройки). Установленные значения применяются, если долго нажимать кнопку FEED, после этого принтер переходит к настройкам следующей позиции. 


5. Возвращение к выбору режима виртуальных переключателей памяти


Когда установка желаемых величин завершена, откройте и закройте крышку принтера. Это позволяет принтеру напечатать новые настройки виртуальных переключателей памяти.


6. Сохранение настроек и выход из режима настроек виртуальных переключателей памяти


Нажмите кратковременно кнопку FEED для того, чтобы перейти к “Save to memory”. Потом нажмите и удерживайте кнопку FEED. Принтер напечатает содержимое новых настроек и выйдет из режима настройки переключателей, вернувшись в рабочий режим. 


*Если новые настройки не сохранить, то изменения не будут применены.


7. Инициализация виртуальных переключателей памяти


Если вы хотите вернуться к начальным установкам переключателей памяти, перейдите к «Write/Factory Setting», следуя вышеупомянутым действиям. Здесь, откройте крышку принтера затем нажмите и удерживайте кнопку FEED, пока не услышите звуковой сигнал. Это позволяет принтеру вернуться в начальное состояние.


*Все установки переключателей памяти будут возвращены к заводским значениям.

5.3. Бумага для печати


Используйте печатную бумагу, указанную в следующей таблице или бумагу аналогичного качества.


		Тип бумаги

		Название



		Рекомендованная термобумага

		TF50KS-E2D, TF77KS-EY, PD160R

F230AA, PB670 (2-цветная)





Единицы измерения: мм
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Валик для подачи бумаги



Датчик конца бумаги



Термоголовка



Ручной обрезчик



Автообрезчик



Датчик ближнего конца бумаги





_1318161893.vsd

Крышка принтера



Кнопка открытия крышки



Крышка колесика обрезчика



Панель управления



Кнопка питания





_1318163511.vsd

Версия программного обеспечения



Интерфейс



Условия последовательной передачи



Размер буфера



Настройки DIP-переключателей (только для моделей с последовательным интерфейсом)



Параметры программирования





_1320042312.vsd

Название модели



Интерфейс:
RS:Последовательный RS-232C
UB:USB



Тип питания
J:Япония
E:Европа
U:США



Цвет корпуса
WH:Белый
BK:Черный



Дополнительные функции
None:Нет дополнительных функций
PX:Датчик ближнего конца бумаги



LM1: Сенсор черной метки слева
LM2: Сенсор черной метки справа





_1318231047.vsd

Ширина бумаги 58



Максимальная площадь печати 48



или меньше



Поверхность печати



мкмм





_1318162840.vsd

Колесико обрезчика



Крышка колесика обрезчика





_1318054727.vsd

Горизонтальная установка



Установка принтера 
на стену



Винты для установки на стену





_1318056847.vsd

Рычаг датчика





_1317808264.vsd

Последовательный интерфейс



USB интерфейс



Зажим для USB кабеля





_1317712450.vsd

Индикатор 
питания



Кнопка промотки бумаги



Индикатор 
ошибки



Индикатор 
бумаги





_1317801557.vsd

Модель с последовательным интерфейсом



Модель с USB интерфейсом



Разъем питания



Разъем последовательного интерфейса



Разъем питания



Разъем интерфейса USB





_1316867553.vsd

Шнур адаптера



Вход адаптера



Адаптер переменного тока



Разъем кабеля, что подсоединяется к принтеру





_1317648563.vsd

Принтер



Адаптер питания



CD-диск



Кабельный зажим USB



Пробный рулон бумаги



Шнур адаптера



Руководство по эксплуатации



Панель управления 
(для установки на стену)





_1305632352.vsd

Сигнал



Вывод



Вывод



Сигнал





